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m Gebrauchsanweisung

Blinklichtregler
Der Blinklichtregler verfiigt Uber 8 Leuchtpro-
gramme: dauerhaft leuchtend, blinkend und dim-
mend.
— Drucken Sie die Taste 1, um das Programm zu
wechseln.

EEn = x speichert zuletzt gewahiten Leucht-
E a modus
A4

Verfiigbare Funktionen:
1. dauerhaft leuchtend

2. in Wellen

3. sequenziell

4. langsames Glimmen

5. Verfolgen/Blitzen

6. langsames Abblenden
7. Funkeln/Blitzen

8. Kombination

I Manuale di istruzioni

Dispositivo di controllo luci lampeg-
gianti
Il dispositivo di controllo luci lampeggianti pre-
senta 8 programmi di illuminazione: continua, lam-
peggiante e attenuata.
- Per cambiare programma, premere il pulsante

-- salvataggio dell'ultima modalita di illu-
- @@ minazione scelta
Funzioni disponibili:
luce continua
aonde
sequenziale
bagliore lento
veloce/flash
attenuazione lenta
luccicante/flash
combinazione
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m Manuel d’utilisation

Commande de feu clignotant
La commande de feu clignotant fournit plus de 8
fonctions d’éclairage : continu, clignotant et a gra-
dation.
— Pour changer de programme, appuyez sur le
Bouton 1

= /@?q sauvegarde le dernier mode choisi
ﬁ a
A4
Fonctions disponibles :
continu
en ondes
séquentiel
allumage lent
intermittent /clignotant
fondu lent

scintillant /clignotant
combinaison
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m Operating instructions

Flashing light controller
The flashing light controller features over 8 lighting
programs: continuous, flashing and dimming.
— To change program, press Button 1

[! /@?q stores finally selected lighting mode

vgr!
w2
Available features:

1. steady on
2. inwaves
3. sequential

slo glo
chasing/flash
slow fade
twinkle/flash
combination

PN A

Navod k pouziti
Ovladac blikani svétla
Ovladac blikani svétla méa 8 programu osvétleni:
nepretrzité, blikajici a tumené.
— Program zménite stisknutim tlacitka 1

E0n /~ x ulozi naposledy zvoleny svételny re-
) 4 8
LS4

Dostupné funkce:
ustalené

viny

sekvence

pomalé rozzareni
nahanéni/zablesky
pomalé blednuti
tfpyténi/zablesky
kombinace
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m Navod na pouzitie

Regulator blikajuceho svetla
Regulator blikajuceho svetla disponuje 8 svetel-
nymi programami: trvalo svieti, blika a svieti
timene.

— Na zmenu program stlacte tlacidlo 1.

E0n /7~ x ulozi naposledy zvoleny svetelny re-
i & q Zim
NS
Dostupné funkcie:
1. trvalé svietenie
2. vovilnach
3. sekvencne
4, pomalé tlenie
5. postupné rozsvecovanie/blikanie
6. pomalé zhasinanie
7. iskrenie/blikanie
8. Kombinacia:

Instrukcje obstugi

Sterownik efektéw swietinych
Sterownik efektow swietinych ma 8 programéw:
do Swiatta ciggtego, migotania i $ciemniania.

- Aby zmieni¢ program, wcisnij przycisk 1.

7= zapisuje ostatni wybrany tryb Swiece-
A L) 4 nia

Dostepne funkcje:
Swiatto ciggte
przebiegi falami
sekwencyjne
powolne tlenie sie
Sciganie/btyski
powolne $ciemnianie
migotanie/btyski
kombinacja
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m Priro¢nik za uporabo

Krmilnik utripajoce luci
Krmilnik utripajo€e lu¢i ima preko 8 svetlobnih pro-
gramov: stalno, utripanje in zatemnitev.
- Za spremembo programa pritisnite tipko 1

72 shrani na zadnje izbrani nacin delova-
.@. nja

Razpolozljlve funkcije:
stalno prizgano

v valovih

zaporedno

pocasno sijanje
lovljenje/utripanje
pocasno bledenje
bleS¢anje/utripanje
kombinacija
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m Hasznalati utasitas

Villogo fény vezérl6
A villogo fény vezérlé 8 vilagité programmal ren-
delkezik: folyamatos vilagitas, villogé és tompitott
fényerejl vilagitas.
— A programvaltashoz nyomja meg az 1. gom-
bot.

0N < x menti az utoljara kivalasztott vilagitasi
— &g modot
LS4

Rendelkezésre allé funkciok:
allando¢ vilagitas

hullamos vilagitas

egymas utani vilagitas

lassu ragyogas
savozas/villogas

lassu elhalvanyulas
pislogas/villogas

kombinalt vilagitas
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YL Prirucnik za upotrebo

Kontrolnik treperec¢eg svjetla
Kontrolnih trepereceg svjetla ima viSe od 8 svjetlo-
snih programa: Stalno, treperece i zatamnjeno.

— Za mijenjanje programa pritisnite dugme 1
0N 7 = memoriSe zadnji izabrani nacin
g osvjetlienja
g
Raspolozive funkcije:
stalno upaljeno
u valovima
redovno
sporo tinjanje
lovljenje/treperenje
sporo blijedenje
blijeStanje/treperenje
kombinacija

I o5nyics xpriong

PuBpIioTAg @wT6Gg
O puBuIoTAG PWTOG d1aBETEI 8 TTPOYPAU AT QWTI-
opou: SIapKAG QWTIOUOG, avaBoonoua Kai TTPo-
YPOHpa pUBUIONG EVTOONG PWTOG
— MéoTe 10 TTAAKTPO 1 yia va aAAGEETE TO TTPO-
VPUHHG

Amesolpsg AgiToupyieg:
. DIOPKES PG

KUpoTa

d10d0xn PwTOG

apyn Aauyn
AladoxIKG pAag

Apyo oBroiuo
Zmvenpag/eAag
ouvduaouog
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7.2 ATIOBNKEVE! TO TEAEUTAIO ETTIAEYEVO
@ TTPOYPAUMA QWTIONOU
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Gebruiksaanwijzing

Knipperlichtregelaar
De knipperlichtregelaar beschikt over 8 verlich-
tingsprogramma’s: continu lichtgevend, knippe-
rend en dimmend.
— Druk de toets 1in om het programma te wisse-
len.

o

Beschlkbare functies:
continu lichtgevend
in golven
sequentieel
langzaam glimmen
achtervolgen/flitsen
langzaam faden
fonkelen/flitsen
combinatie

E Bruksanvisning

Blinkljusregulator
Blinkljusregulatorn har 8 ljusprogram: permanent
sken, blinkande och dimmande.
— Tryck pa knapp 1 for att vaxla program.

@\ lagrar senast valda ljuslage
r}

Tlllgangllga funktioner:
Permanent sken

| vagor

Sekventiellt

Langsamt glimmande
Féljande/blixtrande
Langsamt borttonande
Gnistrande/blixtrande
Kombination

7o« slaat voor het laatst gekozen verlich-
A ) g tingsmodus op
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BN <ayttoonje

Vilkkuvalosaadin
Vilkkuvalosaatimessa on yli 8 valaisuohjelmaa:
jatkuvasti palavat, vilkkuvat ja himmentavat.

— Vaihda ohjelmaa painikkeella 1.

7~ tallentaa viimeksi valitun valaisutavan
=h7)

Kaytettivissa olevat toiminnot:
jatkuva palaminen

aaltoliike

perakkain

hidas hohto
seuranta/salamointi

hidas himmennys
saihke/salamointi

yhdistelma
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